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SECCION 1 IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA

1.1.1dentificador del producto

Nombre del Producto 8331 Epoxi Conductiva de Plata (Parte B)

Sinonimos SDS Code: 8331-Part B; 8331-14G, 8331-40G, 8331-200ML (withdrawn: 8331-429G, 8331-454G)

Nombre técnico correcto SOLIDO CORROSIVO, BASICO, ORGANICO, N.E.P. (contains silver and nonylphenol and n-aminoethylpiperazine)

Otros medios de

identificacion | 'O Disponible

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Usos pertinentes
identificados de la endurecedor epoxica conductora de la elecricidad
sustancia

Usos desaconsejados No Aplicable

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Denominacién Social MG Chemicals UK Limited - ESP
Direccién October House, 17 Dudley Street, Sedgley Dudley DY3 1SA United Kingdom
Teléfono +(44) 1663-362888
Fax No Disponible

Sitio web No Disponible

Email No Disponible

1.4. Teléfono de emergencia
Asociacion / Organizacién CHEMTREC
Teléfono de urgencias 900-868538

Otros nimeros telefénicos

; +(1) 703-527-3887
de emergencia

SECCION 2 IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

MG Chemicals (Head office)

9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada
+(1) 800-201-8822

+(1) 800-708-9888

www.mgchemicals.com

Info@mgchemicals.com

No Disponible
No Disponible

No Disponible

2.1.Clasificacién de la sustancia o de la mezcla

Considerada una mezcla peligrosa segun la Directiva 1999/45/CE, Reg. (CE) n © 1272/2008 (en su caso) y sus enmiendas. Clasificado como mercancia peligrosa para el transporte.

Clasificacién de acuerdo
con el Reglamento (CE) n ©

B Categoria 1, Toxicidad para la reproduccién, Categoria 2
1272/2008 [CLP]

Leyenda: | 157515008 - Anexo Vi

2.2. Elementos de la etiqueta

Elementos de la etiqueta %
CLP

PALABRA SENAL PELIGRO

Indicacién de peligro (s)
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

Téxico Agudo por Ingestién, Categoria 4, Sensibilizador de la Piel, Categoria 1, Corrosién/Irritacion de la Piel, Categoria 1C, Riesgo Acuético Crénico,

1. Clasificado por CHEMWATCH; 2. Clasificacion de la CE elaborado la Directiva 67/548/CEE - Anexo | ; 3. Clasificacion tomada de la Directiva CE

Continued...
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H410 Muy téxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.

H361 Se sospecha que perjudica la fertilidad o dafia al feto.

Declaracién/es complementaria (s)
No Aplicable

Consejos de prudencia: Prevencion
P201 Pedir instrucciones especiales antes del uso.
P260 No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P270 No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.
pP273 Evitar su liberacién al medio ambiente.

p272 Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.

Consejos de prudencia: Respuesta
P301+P330+P331 EN CASO DE INGESTION: Enjuagarse la boca. NO provocar el vomito.
P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitarse inmediatamente las prendas contaminadas. Aclararse la piel con agua o ducharse.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil.
Seguir aclarando.

P305+P351+P338
P308+P313 EN CASO DE exposiciéon manifiesta o presunta: Consultar a un médico.
P310 Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico.
P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabén abundantes.
P363 Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.
P333+P313 En caso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar a un médico.
P362+P364 Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.
P391 Recoger el vertido.
P301+P312 EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico si se encuentra mal.

P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion confortable para respirar.

Consejos de prudencia: Almacenamiento

P405 I Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia: Eliminacién

P501 I Eliminar el contenido/el recipiente de acuerdo con las normas locales.

2.3. Otros peligros

Inhalacién puede producir dafio a la salud*.
Efectos acumulativos pueden resultar luego de laexposicion*.
Exposicién puede producir efectos irreversibles*.

Posible sensibilizador respiratorio*.

fenol,-4-nonil-,-ramificado Listado en la Agencia Europea de Sustancias y Preparados Quimicos (ECHA) Lista de posibles sustancias altamente preocupante para la autorizaciéon

SECCION 3 COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.1.Sustancias

Ver la informacién sobre los componentes en la seccién 3.2

3.2.Mezclas

1.Numero CAS

2.No CE %
3.No indice [peso]
4.4No REACH

Nombre Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) n © 1272/2008 [CLP]

1.7440-22-4

2.231-131-3

3.No Disponible
4.01-2119555669-21-XXXX

67 plata No Aplicable

1.84852-15-3

2.284-325-5
3.601-053-00-8
4.01-2119510715-45-XXXX

Toxicidad para la reproduccién, Categoria 2, Téxico Agudo por Ingestién, Categoria 4,
22 fenol,-4-nonil-,-ramificado Corrosién/Irritacién de la Piel, Categoria 1B, Riesgo Acuético Agudo, Categoria 1, Riesgo

Acuatico Crénico, Categoria 1; H361fd, H302, H314, H410 (3]

1.140-31-8

2.205-411-0
3.612-105-00-4
4.01-2119471486-30-XXXX

Téxico Agudo por Contacto con la Piel, Categoria 4, Téxico Agudo por Ingestién, Categoria
7 2-piperazin-1-iletilamina 4, Corrosién/Irritacién de la Piel, Categoria 1B, Sensibilizador de la Piel, Categoria 1,

Riesgo Acuatico Crénico, Categoria 3; H312, H302, H314, H317, H412 3]

Continued...
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LesaL-7l-2 1,2-etanodiamida, N-(2-aminoetil)-, productos Téxico Agudo por Ingestion, Categoria 4, Téxico Agudo por Inhalacién, Categoria 4,
g',z\,z,ogirl)fn-bb 1 de reaccion con homopolimero de bisfenol A Corrosién/Irritacion de la Piel, Categoria 1B, Serio Perjuicio de los Ojos, Categoria 1,
. I I T
= il i fal; [
4.No Disponible diglicidil éter Sensibilizador de la Piel, Categoria 1; H302, H332, H314, H318, H317, EUH019
1.111-40-0 i . . - s -
2.203-865-4 Téxico Agudo por Contacto con la Piel, Categoria 4, Téxico Agudo por Ingestién, Categoria

2-iminodi(etilami 4, Corrosion/Irritacion de la Piel, Categoria 1B, Sensibilizador de la Piel, Categoria 1;
3.612-058-00-X 1 2,2-iminodi(etilamina) 9 g

[3]
4.01-2119473793-27-XXXX H312, H302, H314, H317

1.80-05-7

2.201-245-8 Toxicidad para la reproduccién, Categoria 2, STOT - SE (Resp. Irr) Categoria 3, Serio
3.604-030-00-0 1 4,4-isopropilidendifenol Perjuicio de los Ojos, Categoria 1, Sensibilizador de la Piel, Categoria 1; H361f, H335,
4.01-2119529244-43-XXXX, H318, H317 [¥]

01-2119457856-23-XXXX

Leyenda: 1. Clasificado por CHEMWATCH,; 2. Clasificacion de la CE elaborado la Directiva 67/548/CEE - Anexo | ; 3. Clasificacién tomada de la Directiva CE
1272/2008 - Anexo VI 4. Clasificacion extraida de C & L

SECCION 4 PRIMEROS AUXILIOS

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Si este producto entra en contacto con la piel o el cabello:
» Inmediatamente lavar el cuerpo y la ropa con grandes cantidades de agua, utilizando ducha de seguridad si esta disponible.
» Remover rapidamente todo el vestuario contaminado, incluyendo el calzado.
» Lavar piel y cabello con agua corriente. Continte el lavado con agua durante el tiempo aconsejado por el Centro de Informacion sobre Venenos.
» Transportar al hospital 0 a un médico.
Si este producto entra en contacto con los ojos:
Inmediatamente mantener los ojos abiertos y lavar continuamente con agua corriente.
Asegurar la completa irrigacion del ojo manteniendo los parpados separados entre si y del ojo, y moviéndolos ocasionalmente.
Continuar el lavado hasta que el Centro de Informacion de Venenos o un médico, autorice la detencién, o por lo menos durante 15 minutos.
Transportar al hospital 0 a un médico sin demora.
La remocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesion en el ojo debe hacerla personal competente Unicamente.
NO intentar remover particulas adheridas al ojo o insertas en él.
Acostar a la victima, sobre una camilla si hay disponible, y cubrir AMBOS ojos, asegurando que ninguna prenda presione sobre el ojo dafiado, colocando
gruesos rellenos debajo de la prenda, arriba y debajo del ojo.
Busque urgente asistencia médica, o transporte al hospital.
Si se inhalan humos o productos de la combustion, retirar del &rea contaminada.
Recostar al paciente. Mantener caliente y en reposo.
Prétesis tales como dentadura postiza, que pueden bloguear las vias respiratorias, deben quitarse, si es posible, antes de iniciar procedimientos de
primeros auxilios.
Si la respiracion se ha detenido, aplicar respiracion artificial, preferentemente con un resucitador de valvula de suministro, dispositivo con mascara de
bolsa-vélvula, o mascara de bolsillo, de acuerdo con el entrenamiento. Efectuar CPR si es necesario.
Transportar al hospital, 0 a un médico.
La inhalacion de vapores o aerosoles (nieblas, humos) puedecausar edema pulmonar. Sustancias corrosivas pueden causar dafio pulmonar (e.g.edema
pulmonar, fluido en los pulmones). Como esta reaccion puede ser retardadahasta por 24 horas después de la exposicion, los individuos afectados
necesitandescanso completo (preferiblemente en una postura semi-recostada) y deben sermantenidos bajo observacién médica aun si los sintomas no se han
manifestado.Antes de dicha manifestacion, se debe considerar la administracion de un rociocon contenido de dexametasona derivativa o berclometasona
derivativa. Esto debeser definitivamente dejado a cargo de un médico o una persona autorizada porel/ella. (ICSC13719)
Por consejo, contacte a un Centro de Informacién sobre Venenos, o a un médico inmediatamente.
Probablemente sea necesario un urgente tratamiento hospitalario.
Si es ingerido, NO inducir al vomito.
Si ocurre vémito, reclinar al paciente hacia adelante o colocarlo de lateral izquierdo (posicién cabeza abajo, si es posible) para mantener las vias
respiratorias abiertas y evitar aspiracion.
Observar al paciente cuidadosamente.
Nunca dar liquido a una persona con signos de adormecimiento o con estado consciente reducido.
Dar agua para enjuagar la boca, luego proveer liquido lentamente y en cantidad que el accidentado pueda beber confortablemente.
Transportar al hospital o doctor sin demora.

r r T T T T T

r v v w

General

-

-

r r v ¥

r r v ¥

Si este producto entra en contacto con los ojos:

Inmediatamente mantener los ojos abiertos y lavar continuamente con agua corriente.

Asegurar la completa irrigacion del ojo manteniendo los parpados separados entre si y del ojo, y moviéndolos ocasionalmente.

Continuar el lavado hasta que el Centro de Informacion de Venenos o un médico, autorice la detencién, o por lo menos durante 15 minutos.

Transportar al hospital 0 a un médico sin demora.

La remocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesion en el ojo debe hacerla personal competente Unicamente.

NO intentar remover particulas adheridas al ojo o insertas en él.

Acostar a la victima, sobre una camilla si hay disponible, y cubrir AMBOS ojos, asegurando que ninguna prenda presione sobre el ojo dafiado, colocando
gruesos rellenos debajo de la prenda, arriba y debajo del ojo.

Busque urgente asistencia médica, o transporte al hospital.

Contacto Ocular

r r T T T T T

-

Si este producto entra en contacto con la piel o el cabello:

Inmediatamente lavar el cuerpo y la ropa con grandes cantidades de agua, utilizando ducha de seguridad si esta disponible.

Remover rapidamente todo el vestuario contaminado, incluyendo el calzado.

Lavar piel y cabello con agua corriente. Contintie el lavado con agua durante el tiempo aconsejado por el Centro de Informacién sobre Venenos.
Transportar al hospital 0 a un médico.

- -

Contacto con la Piel

- -

-

Si se inhalan humos o productos de la combustion, retirar del &rea contaminada.

Recostar al paciente. Mantener caliente y en reposo.

Prétesis tales como dentadura postiza, que pueden bloguear las vias respiratorias, deben quitarse, si es posible, antes de iniciar procedimientos de
primeros auxilios.

Si la respiracion se ha detenido, aplicar respiracion artificial, preferentemente con un resucitador de valvula de suministro, dispositivo con mascara de
bolsa-valvula, o mascara de bolsillo, de acuerdo con el entrenamiento. Efectuar CPR si es necesario.

Transportar al hospital, 0 a un médico.

La inhalacién de vapores o aerosoles (nieblas, humos) puedecausar edema pulmonar. Sustancias corrosivas pueden causar dafio pulmonar (e.g.edema
pulmonar, fluido en los pulmones). Como esta reaccion puede ser retardadahasta por 24 horas después de la exposicion, los individuos afectados
necesitandescanso completo (preferiblemente en una postura semi-recostada) y deben sermantenidos bajo observacién médica aun si los sintomas no se han
manifestado.Antes de dicha manifestacion, se debe considerar la administracion de un rociocon contenido de dexametasona derivativa o berclometasona
derivativa. Esto debeser definitivamente dejado a cargo de un médico o una persona autorizada porel/ella. (ICSC13719)

-

-

Inhalacién

-

Continued...
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Por consejo, contacte a un Centro de Informacion sobre Venenos, o a un médico inmediatamente.

Probablemente sea necesario un urgente tratamiento hospitalario.

Si es ingerido, NO inducir al vomito.

Si ocurre vomito, reclinar al paciente hacia adelante o colocarlo de lateral izquierdo (posicién cabeza abajo, si es posible) para mantener las vias
Ingestion respiratorias abiertas y evitar aspiracion.

Observar al paciente cuidadosamente.

Nunca dar liquido a una persona con signos de adormecimiento o con estado consciente reducido.

Dar agua para enjuagar la boca, luego proveer liquido lentamente y en cantidad que el accidentado pueda beber confortablemente.

Transportar al hospital o doctor sin demora.

r v v w

r r r

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Vea la Seccion 11

4.3. Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

El cobre, magnesio, aluminio, antimonio, hierro, manganeso,niquel, zinc (y sus compuestos) en operaciones de soldadura, galvanizacion ofundicion, dan origen a particulas producidas
térmicamente de menor dimensiénque aquellas producidas por divisi6n mecéanica. Donde hay ventilaciéninsuficiente o la proteccion respiratoria esta disponible, estas particulaspueden producir
‘fiebre de humos de metal' trabajadores luego de unaexposicién aguda o a largo plazo.
La aparicién ocurre dentro de 4-6 horas generalmente en la noche después de la exposicion. La tolerancia se desarrolla en trabajadores pero puede ser perdida durante el fin de semana.
(Fiebre de Lunes en la Mafiana)
Los examenes de la funcién pulmonar pueden indicar reducidos volimenes pulmonares, pequefia obstruccion de la via aérea y disminucion de la capacidad difusora del monéxido de carbono,
pero estas anormalidades se resuelven después de muchos meses.
Aunque pueden ocurrir niveles medianamente elevados de metales pesados en la orina, no se correlacionan con efectos clinicos.
El método general de tratamiento es el reconocimiento de la enfermedad, cuidado de apoyo y prevencion de la exposicién.
Pacientes afectados sintoméaticamente de manera severa deben recibir rayos x en el pecho, hacer una medicién de los gases en la sangre y ser observados en caso de desarrollo de
traqueobronquitis y edema pulmonar.
[Ellenhorn and Barceloux: Medical Toxicology]
53ag
Para exposiciones agudas o a corto plazo repetidas amateriales altamente alcalinos:
» Estrés respiratorio no es comuin pero se presenta ocasionalmente por edema del tejido blando.
» A menos que entubacion pueda llevarse a cabo bajo vision directa, pueden ser necesaria cricotiroidotomia o traqueotomia.
» Oxigeno es provisto como se indica.
¢+ La presencia de shock sugiere perforacion e indica una linea intravenosa y administracion de fluido
» Dafios de alcalis corrosivos ocurren por necrosis de licuefaccion por lo que la saponificacion de grasas y solubilizacion de proteinas permiten la profunda penetracion en el tejido.
Alcalis contintian causando dafio luego de la exposicion.
INGESTION :
*+ Leche y agua son los diluyentes de preferencia
» No més de 2 vasos de agua deben suministrarse a un adulto.
» Nunca administrar agentes neutralizantes ya que la reaccién exotérmica puede complicar la lesion.
* Catarsis y émesis estan absolutamente contraindicadas.
* Carbén activado no absorbe alcalis.
* No debe usarse lavado géstrico.
Los cuidados de mantenimiento involucran lo siguiente:
* Inicialmente impedir alimentacion oral.
+ Sila endoscopia confirma dafio transmucosal, comenzar con esteroides sélo dentro de las primeras 48 horas.
+ Evaluar cuidadosamente la cantidad de tejido necrosado antes de asegurar la necesidad de intervencién quirdrgica.
+ Los pacientes deben ser instruidos en solicitar atencién médica siempre que desarrollen dificultad en la ingestion (disfagia).
PIEL Y OJOS:
* Irrigar la lesién durante 20-30 minutos.
+ Lesiones oculares requieren solucién salina.
[Ellenhorn Barceloux: Medical Toxicology]
Para intoxicacion severa o exposiciones a corto plazo repetidasa fenoles/ cresoles:
El fenol es répidamente absorbido a través de pulmones y piel. [Contacto masivo con la piel puede resultar en colapso y muerte]*
[Ingestién puede resultar en ulceracion del tracto respiratorio superior; perforacién de eséfago y/o estdmago, con complicaciones puede ocurrir. Puede ocurrir constriccién de eséfago.]*
Se puede presentar una fase excitativa inicial. Pueden aparecer convulsiones hasta 18 horas luego de la ingestién. Hipotension y taquicardia ventricular que requieren vasopresores y terapia
antiarritmica, respectivamente, pueden ocurrir.
Paro respiratorio, disritmias ventriculares, convulsiones y acidosis metabdlica pueden complicar exposiciones severas al fenol de manera que la atencién inicial debe ser dirigida hacia la
estabilizacién de la respiracion y circulacion con ventilacién, entubacion, vias intravenosas, fluidos y monitoreo cardiaco como se indique.
[Aceites vegetales retardan la absorcion; NO usar alcoholes o aceites parafinicos. Lavado gastrico, con entubacion endotraqueal, debe repetirse hasta que no se detecte olor a fenol, seguido
de aceite vegetal. Un catartico salino debe ser entonces administrado.]* ALTERNATIVAMENTE: Carbén activado (1g/kg) puede ser administrado. Un catartico debe ser administrado luego de
carbén activado oral.
Envenenamiento severo puede requerir inyeccion intravenosa lenta de azul de metileno para tratar la metahemoglobinemia.
[Falla renal puede requerir hemodidlisis.]*
+ La mayor parte del fenol absorbido es biotransformado por el higado a sulfatos etéreos y glucurénidos y es eliminado casi completamente luego de 24 horas.
[Ellenhorn and Barceloux: Medical Toxicology] *[UnionCarbide]
INDICE DE EXPOSICION BIOLOGICA - BEI
Estos representan los niveles de determinantes méas probablesde ser observados en las muestras recogidas de trabajadores sanos expuestos alEstandar de exposicion (ES o TLV):

-

-

-

-

-

-

-

-

-

- -

Determinante indice Tiempo de Muestreo Comentarios

1. Fenol total en sangre 250 mg/gm creatinina Fin del turno B, NS

B: Niveles de fondo en especimenes recogidos de sujeto NO expuestos.
NS: Determinante no especifico; también visto luego deexposicion a otros materiales.

SECCION 5 MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1. Medios de extincién

Incendios de polvos metalicos deben ser sofocados con arena,polvos secos inertes.
NO USAR AGUA, CO2 o ESPUMA
» Usar arena SECA, grafito en polvo, extinguidores basados en cloruro de sodio seco, G-1 o Met L-X para sofocar el fuego.
+ El confinamiento o sofocacién del material es preferible a la aplicacion de agua ya que la reaccién quimica puede producir gas hidrégeno inflamable y explosivo.
» Lareaccién quimica con CO2 puede producir metano inflamable y explosivo.
» Sies imposible de extinguir, retirarse, proteger los alrededores y permitir que el fuego se autoextinga
» No utilice los agentes extintores de fuego halogenados.

Continued...
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5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

-

Reacciona con acidos produciendo gas hidrégeno (H2) inflamable / explosivo.

Incompatibilidad del fuego . - . . . . . - L
p 9 Evitar contaminacién con agentes oxidantes i.e. nitratos, &cidos oxidantes, decolorantes de cloro, cloro de piscina etc., ya que puede ocurrir ignicion.

-

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

-

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la localizacion y naturaleza del peligro.

Utilizar equipo de proteccién para todo el cuerpo, incluyendo mascarillas respiratorias.
Prevenir, por todos los medios disponibles, el ingreso de derrames a drenajes o cursos de agua.
Utilizar procedimientos de extincién de incendio adecuado para el area circundante.

NO aproximarse a contenedores que se sospeche estén calientes.

Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.

Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.

El equipo debe ser completamente descontaminado después de ser usado.

r v ¥

Instrucciones de Lucha
Contra el Fuego

r r v ¥

-

Polvos metélicos, generalmente considerados como no-combustibles, pueden quemarse cuando el metal esta finamente dividido y la entrada de energia es
alta.

Puede reaccionar explosivamente con agua.

Puede encenderse por friccion, calor, chispas o llama.

Incendios de polvos metalicos son de movimiento lento pero intensos y dificiles de extinguir.

Quemara con calor intenso.

NO perturbar polvo en llamas. Puede resultar explosion si el polvo es agitado en la nube, suministrando oxigeno a una gran superficie de metal caliente.
Los contenedores pueden explotar con el calentamiento.

Polvos o0 humos pueden formar mezclas explosivas con aire.

Puede ENCENDER DE NUEVO luego que el incendio fue extinguido.

Los gases generados en el incendio pueden ser toxicos, corrosivos o irritantes.

NO usar agua 0 espuma ya que puede resultar en generacién de hidrégeno explosivo.

Combustible. Quemara si se inflama.

Productos de combustion incluyen:

- o w ow ow

- v v ow

Fuego Peligro de Explosion

-

monoxido de carbono (CO)
diéxido de carbono (CO2)

'
otros productos tipicos de pirolisis de incineracién dematerial organico
Puede emitir humos corrosivos.

SECCION 6 MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Vea la seccion 8

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Ver seccion 12

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

-

Remover todas las fuentes de ignicién.

Limpiar todos los derrames inmediatamente.

Evitar el contacto con piel y ojos.

Controlar el contacto personal usando equipo de proteccion.

Usar procedimientos de limpieza en seco y evitar la generacién de polvo.

Ubicar en contenedor apropiado y rotulado para disposicién de desecho.

- Los drenajes de las areas de almacenamiento o en uso debentener tanques de retencién para el ajuste del pH y la dilucién de los vertidosde materiales antes
de su descarga o eliminacion.

- Verifique con regularidad la inexistencia de fugas oderrames

r r v ¥

Derrames Menores

-

Evacuar al personal del area y llevarlo viento arriba.

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles el lugar y naturaleza del riesgo o peligro.

Utilizar indumentaria de proteccion completa con aparato de respiracién.

Evitar, por todos los medios disponibles, que el derrame entre a drenajes o cursos de agua.
Considerar evacuacion (o proteccion en el lugar).

Contener el derrame si es seguro hacerlo.

Contener el derrame con arena, tierra o vermiculite.

Recolectar el producto recuperable dentro de contenedores etiquetados para su posible reciclaje.
Neutralizar/descontaminar el residuo.

Recolectar los residuos soélidos y sellarlos en tambores etiquetados para su disposicion.

Lavar el area y evitar que llegue a los desagties.

Luego de las operaciones de lavado descontaminar el equipo y lavar toda la ropa de proteccion antes de guardarla y volverla a usar.
Si ocurre contaminacién a drenajes o cursos de agua, advertir a los servicios de emergencia.

Derrames Mayores

r r T T T T T T T T T TT

6.4. Referencia a otras secciones

Recomendacion de Equipamiento de Proteccién Personal, esta contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7 MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1. Precauciones para una manipulaciéon segura

+ Evitar todo el contacto personal, incluyendo inhalacién.
» Utilizar ropa protectora cuando ocurre el riesgo de la sobre exposicion.
Manipuleo Seguro + Utilizar en un area bien ventilada.
» ADVERTENCIA: Para evitar reaccion violenta, SIEMPRE agregar el material al agua y NUNCA agua al material.

Continued...
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+  Evitar fumar, luces expuestas o fuentes de ignicion.

+ Evitar el contacto con materiales incompatibles.

+ Al manipular, NO comer, beber ni fumar.

+ Mantener los envases sellados en forma segura cuando no estén en uso.

+ Evitar el dafio fisico a los envases.

+ Siempre lavar las manos con agua y jabon después de manipular.

+ Las ropas de trabajo se deben lavar por separado y antes de la reutilizacion

Usar buenas précticas ocupacionales de trabajo.

Observar las recomendaciones de almacenaje/manejo del fabricante.

La atmosfera se debe controlar regularmente contra estandares establecidos de exposicion para asegurar condiciones de trabajo seguras.

- v

Proteccion contra

; . ) Vea la seccion 5
incendios y explosiones

» Almacenar en contenedores originales.
» Mantener contenedores seguramente sellados
» Almacenar en un area fresca, seca y bien ventilada.
» Almacenar lejos de materiales incompatibles y contenedores de comestibles.
» Proteger los contenedores de dafios fisicos y revisar regularmente por fugas.
» Observar las recomendaciones de almacenado y manipulacién del fabricante.
NO almacenar cerca de acidos, oagentes oxidantes.
No fumar,luces descubiertas, fuentes de calor o ignicion.

Otros Datos

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Contenedor de vidrio
Paguetes metalicos de medida pesada / Tambores metalicos demedida pesada
¢ Lata de metal forrado, Balde / lata de metal forrado.
» Balde plastico.
+ Tambor forrado en polimero.
+ Embalaje seguin recomendado por el fabricante.
+ Revisar que todos los contenedores estén claramente etiquetados y libres de fugas.
Para materiales de baja viscosidad
» Tambores deben ser del tipo de cabeza no-removible.
» Donde se vaya a usar un bidén como empaque interno, éste debe tener una cerradura de rosca.
Para materiales con una viscosidad de al menos 2680 cSt. (23grados C) y s¢lidos (entre 15 grados C y 40 grados C.):
» Cabeza de empaquetadura removible;
» Bidones con cerraduras de friccion y
» Se pueden usar tubos y cartuchos de baja presion.

Contenedor apropriado

Donde se usen embalajes combinados, y los paquetes internossean de vidrio, porcelana o gres, debe existir suficiente material inerteamortiguando el contacto
con los embalajes internos y externos a menos que elembalaje externo sea una caja plastica moldeada al tamafio y las sustancias nosean incompatibles con el
plastico.

ADVERTENCIA: Evitar o controlar la reaccion con peréxidos.Toda transicion metal peréxidos debe ser considerada como potencialmenteexplosiva.

Plata o sales de plata rapidamente forman plata fulminante explosiva en presencia de &cido nitrico y etanol. El producto resultante es mucho mas sensible y
un detonador méas poderoso que el mercurico fulminante.

La plata y sus compuestos y sales pueden también formar compuestos explosivos en la presencia de acetileno y nitrometano.

Reacciona con acero templado, zinc/acero galvanizado produciendo gas hidrégeno el cual puede formar una mezcla explosiva con aire.

Muchos metales pueden ponerse incandescentes, reaccionar violentamente, encenderse o reaccionar explosivamente, por la adicion de &cido nitrico
concentrado.

Los fenoles son incompatibles con sustancias fuertemente reductoras como hidruros, nitruros, metales alcalinos, y sulfuros.

El calor es también generado por reaccién acido base entre fenoles y bases.

Los fenoles se sulfonan muy rapidamente (por ejemplo, por acido sulfrico concentrado a temperatura ambiente), estas reacciones generan calor.

Los fenoles son nitrados muy rapidamente, atn por &cido nitrico diluido.

Los fenoles nitrados a menudo explotan cuando son calentados. Muchos de ellos forman sales metélicas que tienden a detonacion por choque moderado.
Evitar &cidos, bases fuertes.

Evitar contacto con el cobre, el aluminio y sus aleaciones.

Algunos metales pueden reaccionar exotérmicamente con los &cidos oxidantes formando gases nocivos.

Los metales muy reactivos se conocen por reaccionar con los hidrocarburos halogenados, formando a veces compuestos explosivos (por ejemplo, el cobre
se disuelve cuando es calentado en tetracloruro del carbono).

Muchos metales en forma elemental reaccionan exotérmicamente con los compuestos que tienen atomos de hidrégeno activos tales como &cidos y agua
para formar el gas de hidrégeno inflamable y productos causticos.

Los metales elementales pueden reaccionar con los compuestos de azo/diazo para formar productos explosivos.

Algunos metales elementales forman productos explosivos con hidrocarburos halogenados.

-

- v ow

- v ow

Incompatibilidad de
Almacenado

- o w w o w

-

-

7.3. Usos especificos finales
Vea la seccién 1.2

SECCION 8 CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

8.1. Parametros de control

NIVEL SIN EFFECTO DERIVADO (DNEL)
No Disponible

PREDICCION DEL NIVEL SIN EFECTO (PNEC)
No Disponible

LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL (LEO)
DATOS DE INGREDIENTES

Fuente Ingrediente Nombre del material VLA STEL pico Notas

Continued...
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En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para plata Plata metal 0,1 mg/m3 No Disponible No Disponible v
Agentes Quimicos (espariol)

Unién Europea (UE) Directiva

2006/15 / CE establece una

segunda lista de valores limite plata Plata (compuestos solubles como Ag) 0,01 mg/m3 No Disponible No Disponible No Disponible
de exposicion profesional

indicativos (VLEPI) (Espafiol)

Unién Europea (UE) Primera
Lista de los valores limite
indicativos de exposicion
profesional (VLEPI) (Espariol)

plata Plata, metdlica 0,1 mg/m3 No Disponible No Disponible No Disponible

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para 2,2'-iminodi(etilamina) Dietilentriamina 4,3mg/m3/1 ppm No Disponible No Disponible via dérmica, Sen
Agentes Quimicos (espafiol)

En espafia el Limite de
Exposicion Ocupacional para 4,4"-isopropilidendifenol Bisfenol A (2012) 10 mg/m3 No Disponible No Disponible Sen, VLI, ae
Agentes Quimicos (espafiol)

Unién Europea (UE) Tercera
Lista de los valores limite

indicativos de exposicion 4,4"-isopropilidendifenol Bisfenol A (polvo inhalable) 10 mg/m3 No Disponible No Disponible No Disponible
profesional (VLEPI) (Espafiol)

LIMITES DE EMERGENCIA

Ingrediente Nombre del material TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
plata Silver 0.1 mg/m3 0.1 mg/m3 11 mg/m3
fenol,-4-nonil-,-ramificado Nonyl phenol, 4- (branched) 0.074 mg/m3 0.82 mg/m3 260 mg/m3
2-piperazin-1-iletilamina Aminoethylpiperazine, N- 0.45 mg/m3 4.9 mg/m3 420 mg/m3
2,2-iminodi(etilamina) Diethylenetriamine 1ppm 1 ppm 1 ppm
4,4'-isopropilidendifenol Bisphenol A; (4,4-Isopropylidenediphenol) 5 mg/m3 5mg/m3 240 mg/m3
Ingrediente IDLH originales IDLH revisada

plata N.E. mg/m3/N.E. ppm 10 mg/m3

fenol,-4-nonil-,-ramificado No Disponible No Disponible

2-piperazin-1-iletilamina No Disponible No Disponible

1,2-etanodiamida,

:ﬁ;n:zgst:g%%?g:ﬁgz gg No Disponible No Disponible

bisfenol A diglicidil éter

2,2"-iminodi(etilamina) No Disponible No Disponible

4,4'-isopropilidendifenol No Disponible No Disponible

DATOS DEL MATERIAL

El valor adoptado de TLV-TWA para polvos y humos de plata es0.1 mg/m3 y para compuestos de plata toxicos mas solubles, el valor adoptado €s0.01 mg/m3. Se han encontrado casos de agyria
(una decoloracién azul-grisdceade los tejidos epiteliales) cuando los trabajadores son expuestos a nitrato deplata a concentraciones de 0.1 mg/m3 (como plata). Exposicién a
concentracionesmuy altas de humos de plata ha causado fibrosis pulmonar difusa. Se hareportado que la absorcién percutanea de compuestos de plata ha resultado enalergia. Basandose en una
retencion del 25% luego de inhalacion y un volumenrespiratorio de 10 m3/dia, la exposicién a 0.1 mg/m3 (TWA) resultaria en deposiciontotal de no mas de 1.5 g en 25 afios.

8.2. Controles de la exposicion

Los polvos metélicos se deben recoger en la fuente de lageneracion pues son potencialmente explosivos.

Los aspiradores, de disefio a prueba de llama, se deben utilizar para reducir al minimo la acumulacién del polvo.

El metal que rocia y que arruina se debe, en lo posible, conducir en cuartos separados. Esto reduce al minimo el riesgo de proveer oxigeno, en la forma de
6xidos de metal, a los metales finalmente divididos y potencialmente reactivos tales como aluminio, zinc, magnesio o titanio.

Los talleres disefiaron para la rociadura del metal deben poseer paredes lisas y un minimo de obstrucciones, tales como repisas, en las cuales la
acumulacion de polvo sea posible.

Los depuradores mojados son preferibles a los colectores de polvo secos.

Colectores de bolsa o filtro se deben localizar fuera de los talleres y acomodarse con las puertas con alivio de explosion.

Los ciclones se deben proteger contra la entrada de humedad mientras que los polvos del metal reactivo es capaz de la combustion espontanea en estado
himedo o parcialmente mojado.

Los sistemas de escape locales se deben disefiar para proporcionar a una velocidad minima de la captura en la fuente del humo, lejos del trabajador, de 0,5
metros/sec.

Contaminantes aéreos generados en el lugar de trabajo poseenvariadas velocidades de “escape” las que a su vez determinan las “velocidadesde captura” del
aire fresco circulante requerido para remover efectivamente alcontaminante.

-

-

-

-

-

-

8.2.1. Controles de
[ospeiaanicbiaces Tipo de Contaminante: Velocidad de Aire:
soldadura, humos de soldadura (liberados a una velocidad relativamente baja en aire moderadamente quieto) 0.5-1.0mis

' d q (100-200 f/min.)

Dentro de cada rango el valor apropiado depende de:

Extremo inferior del rango Extremo superior del rango

1: Corrientes de aire del recinto minimas o favorables a captura. 1: Corrientes de aire perturbadoras en el recinto
2: Contaminantes de baja toxicidad o sélo molestas. 2: Contaminantes de alta toxicidad

3: Intermitente, baja produccion. 3: Alta produccién, uso pesado.

4: Campana grande o gran cantidad de masa de aire en movimiento 4: Pequefia campana de control local solamente

Continued...
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La teoria muestra que la velocidad de aire cae rapidamentecon la distancia de la apertura de una tuberia de extraccion simple. Lavelocidad generaimente
disminuye con el cuadrado de la distancia desde el puntode extraccion (en casos simples). Por lo tanto la velocidad del aire en elpunto de extraccion debe
ajustarse consecuentemente, con referencia a ladistancia de la fuente de contaminacion. La velocidad del aire en un ventiladorde extraccion por ejemplo, debe
ser como minimo de 1-2.5 m/s (200-500 f/min)para extraccion de gases generados en un tanque a 2 metros de distancia delpunto de extraccién. Otras
consideraciones mecanicas, produciendo déficit en el funcionamiento del aparato de extraccion, hacenimprescindible que las velocidades de aire teéricas
sean multiplicadas porfactores de 10 o méas cuando los sistemas de extraccion son instalados outilizados.

@000

» Gafas quimicas.

» Mascara de rostro completo puede ser requerida como suplemento, pero nunca como una proteccién principal de los ojos.

+ Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes. Una recomendacion
escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de trabajo o tarea. La misma debe incluir una
revision de la absorcion y adsorcion de las lentes para las clases de productos quimicos en uso y una descripcion de las experiencias sobre dafios.
Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocién de las lentes, y un equipamiento adecuado debe estar disponible de inmediato. En
el caso de una exposicién quimica, comience inmediatamente con una irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto tan pronto como sea posible. Las
lentes deben ser quitadas a las primeras sefiales de enrojecimiento o irritacion del ojo — las lentes deben ser quitadas en un ambiente limpio solamente
después de que los trabajadores se han lavado las manos completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Ver Proteccion de las manos mas abajo

Guantes de PVC largos hasta el codo.

NOTA: El material puede producir sensibilizacion enla piel en individuos predispuestos. Se debe tener cuidado al remover guantes yotro equipo de proteccion,
para evitar contacto con la piel.

Guantes protectores, por €j., guantes de cuero o guantes concobertura de cuero.

Ver otra Proteccién mas abajo

» Mono protector/overoles/mameluco.
» Delantal de PVC .
Otro tipo de proteccion » Traje de PVC protector puede ser requerido en caso de exposicion severa.
+ Unidad de lavado ocular.
» Garantizar un rapido acceso a ducha de seguridad.

Peligro térmico No Disponible

Material(es) recomendado (s)
INDICE DE SELECCION DE GUANTES

La seleccion del guante esta basada en una presentacionmodificada de:

‘indice Forsberg de Rendimiento de Ropa'.

El(los) efecto(s) de la(s) siguiente(s) sustancia(s) es(son)tenido(s) en cuenta en la seleccion
generada en computadora:

8331 Epoxi Conductiva de Plata (Parte A)

Proteccién respiratoria

Filtro Tipo ABK-P de capacidad suficiente (AS/NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y 149:2001,
ANSI Z88 o el equivalente nacional)

Donde la concentracién particulas/gas en la zona derespiracion, es cercana o excede la
“Norma de Exposicién” (o ES), se requiereproteccion respiratoria.

El grado de proteccién varia con la pieza en el rostro y conla Clase de filtro; la naturaleza de
proteccién varia con el Tipo de filtro.

Material CPI Factor de Respirador de Respirador de Respirador de Aire
BUTYL A Proteccion Medio Rostro Rostro Completo Forzado
NEOPRENE c 10xES ABK-AUS P2 - ABK-PAPR-AUS P2
PVC C 50xES - ABK-AUS P2 -
VITON c 100X ES - ABK-2 P2 ABK-PAPR-2 P2 A
* CPI - incice Chemwatch de Rendimiento " - Rostro completo
A: Mejor Seleccién
B: Satisfactorio; puede degradarse después de 4 horascontinuas de inmersion
C: Eleccién Mala a Peligrosa para inmersiones que no sean decorta duracion
NOTA: Debido a que una serie de factores influiran el realrendimiento del guante, una
seleccion final debe estar basada en unaobservacion detallada.-
* Donde el guante sea usado durante un tiempo corto, casualo infrecuente,
factores tales como 'sentimiento’ o conveniencia(por ej. disponibilidad), pueden decidir una
eleccién de guantes que en cambiopodrian ser inadecuados si se siguen usando durante
mucho tiempo ofrecuentemente. Un profesional calificado deberia ser consultado.
8.2.3. Controles de exposicién ambiental
Ver seccion 12
SECCION 9 PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS
9.1. Informacioén sobre propiedades fisicas y quimicas béasicas
Apariencia No Disponible
o - Di i Relati Wi =
Estado Fisico sélido it ReEma( aterl) 24
Olor No Disponible Coeficiente de particion No Disponible
n-octanol / agua
Umbral de olor No Disponible Temperatura de No Disponible
P Autoignicién (°C) P
pH (tal como es provisto) No Disponible temperaturgqe No Disponible
descomposicién

Continued...
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Punto de fusion / punto de
congelacion (° C)

Punto de ebullicién inicial y
rango de ebullicién (° C)

Punto de Inflamacién (°C)
Velocidad de Evaporacion
Inflamabilidad

Limite superior de
explosion (%)

Limite inferior de explosién
(%)

Presién de Vapor
Hidrosolubilidad (g/L)
Densidad del vapor (Air = 1)

9.2. Informaci6n adicional
No Disponible

8331 Epoxi Conductiva de Plata (Parte B)

No Disponible Viscosidad >20.5
No Disponible Peso Molecular (g/mol) No Disponible
>93.3 Sabor No Disponible
No Disponible Propiedades Explosivas No Disponible
No Aplicable Propiedaded Oxidantes No Disponible
No Disponible Tension Superficial (dyn/cm No Aplicable
or mN/m)
No Disponible Componente Volatil (%vol) No Disponible
No Disponible Grupo Gaseoso No Disponible
R pH como una solucién ) .
inmiscible %) No Disponible
No Disponible VOC g/L No Disponible

SECCION 10 ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1.Reactividad

10.2.Estabilidad quimica

10.3. Posibilidad de
reacciones peligrosas

10.4. Condiciones que
deben evitarse

10.5. Materiales
incompatibles

10.6. Productos de
descomposicion peligrosos

Consulte la seccién 7.2

+ Presencia de materiales incompatibles.
+ El producto es considerado estable.
» No ocurrira polimerizacion peligrosa.

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccion 7.2

Consulte la seccién 5.3

SECCION 11 INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Inhalado

Ingestion

Contacto con la Piel

Ojo

Crénico

La inhalacion de bases corrosivas puede irritar el tractorespiratorio. Los sintomas incluyen tos, ahogo, dolor y dafio de la membranamucosa. En casos
severos, puede desarrollarse inflamacién pulmonar, algunasveces luego de un retraso de horas o dias. Puede haber baja presién sanguinea,un pulso rapido y
débil y sonidos de crujido.

No se cree que el material produzca efectos adversos para lasalud o irritacién del tracto respiratorio luego de la inhalacién (segun loclasificado por las
Directivas CE usando modelos animales). Sin embargo,efectos sistémicos adversos han sido producidos luego de la exposicién deanimales por lo menos a
través de una ruta buenas practicas de higienerequieren que la exposicién sea mantenida a un minimo y que medidas de controladecuados sean utilizados en
un ambiente ocupacional.

Normalmente no hay un riesgo, debido a la naturaleza no volatildel producto.

La inhalacién de pequefias particulas de 6xido metdlicoresulta en sed repentina, un sabor dulce, raro y metélico, irritacién de lagarganta, tos, sequedad de las
membranas mucosas, cansancio y malestar general.Puede también ocurrir dolor de cabeza, ndusea y vomito, fiebre o escalofrios,malestar, sudor, diarrea,
orina excesiva y postracion. Después de detener laexposicion, la recuperacion ocurre dentro de 24-36 horas.

La ingestién accidental del material puede ser dafiina;experimentos con animales indican que la ingestién de menos de 150 gramos puedeser fatal o puede
producir serios dafios a la salud del individuo.

La ingestion de corrosivos alcalinos puede producir quemadurasalrededor de la boca y ulceraciones e inflamacion de las membranas mucosas,salivacion
profusa con inhabilidad para tragar o hablar. El es6fago y estémagopueden experimentar un dolor ardiente; vémito y diarrea puede ocurrirseguidamente.
Edema epiglotal puede resultar en problemas respiratorios yasfixia, puede ocurrir shock. Compresién esofagal, gastrica o pilorica puedenocurrir
inmediatamente o luego de un tiempo (semanas a afios). Exposicionesseveras pueden resultar en perforacion del eséfago o estémago provocandoinfeccion en
el pecho o cavidad abdominal, con dolor de pecho, rigidezabdominal y fiebre. Todos estos sintomas pueden causar la muerte.

El material puede producir quemaduras quimicas severas luegodel contacto directo con la piel.

No se cree que el contacto con la piel produzca efectosdariinos para la salud (segun lo clasificado bajo las Directivas CE usandomodelos animales). Dafio
sistémico, sin embargo, ha sido identificado luego dela exposicién en animales por al menos otra ruta y el material puede noobstante puede producir dafio a la
salud después de la entrada a través deheridas, lesiones o abrasiones. Buenas practicas de higiene requieren que laexposicién se mantenga al minimo y se
usen guantes apropiados en el lugar detrabajo.

El contacto de la piel con corrosivos alcalinos puedeproducir dolor severo y quemaduras; se pueden desarrollar también manchas decolor castafio. El area
corroida puede ser suave, gelatinosa y necrética; ladestruccién del tejido puede ser profunda.

Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe serexpuesta a este material

El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo decortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectosdafiinos. Examinar la
piel antes de usar el material y asegurar que cualquierdafio externo es protegido apropiadamente.

Contacto directo con bases corrosivas puede causar dolor yquemaduras. Puede haber inflamacion, destruccion del epitelio, nublarse lacérnea e inflamacion
del iris. Casos moderados a menudo se resuelven, casosseveros pueden prolongarse con complicacion como inflamacion persistente,cicatrizacion,
nubosidad permanente, ojos hinchados, cataratas, parpadospegados al globo ocular y ceguera.

El contacto de la piel con el material usualmente causa unareaccion de sensibilizacién en algunas personas comparado con la poblaciéngeneral.

Existe amplia evidencia, producto de la experimentacién, quesugiere que este material reduce directamente la fertilidad.

La acumulacién de sustancia, en el cuerpo humano, puedeocurrir y puede causar preocupacion luego de exposicion ocupacional repetida oa largo plazo.

Ha existido alguna preocupacion de que este material puedecausar cancer o mutaciones pero no existen datos suficientes para realizar unaevaluacion.

La exposicién crénica a sales de plata puede causar unadecoloracién permanente de color gris ceniza en la piel, conjuntiva y 6rganosinternos. Puede ocurrir
una brongquitis crénica ligera.

Continued...
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8331 Epoxi Conductiva de Plata (Parte B)

Los polvos metalicos generados por procesos industrialesoriginan un nimero de problemas potenciales para la salud. Las particulasgrandes, de mas de 5
micrones, son irritantes para la nariz y garganta. Lasparticulas mas pequefias sin embargo, pueden causar deterioro del pulmén. Particulasde menos de 1.5
micrones pueden ser atrapadas en los pulmones y, dependiendo dela naturaleza de la particula, pueden originar consecuencias posteriores seriaspara la

8331 Epoxi Conductiva de
Plata (Parte A)

plata

fenol,-4-nonil-,-ramificado

2-piperazin-1-iletilamina

1,2-etanodiamida,
N-(2-aminoetil)-, productos
de reaccién con
homopolimero de bisfenol
A diglicidil éter

2,2'-iminodi(etilamina)

4,4'-isopropilidendifenol

Leyenda:

salud.

TOXICIDAD
No Disponible

TOXICIDAD

Oral (rata) DL50: >2000 mg/kg!!

TOXICIDAD

Oral (rata) DL50: 1246 mglkg[ll

TOXICIDAD
Dérmico (conejo) DL50: 866 mg/kg [

Oral (rata) DL50: >1000 mg/kg!™)

TOXICIDAD
No Disponible

TOXICIDAD
Dérmico (conejo) DL50: ca.678.013 mg/kg (1

Oral (rata) DL50: ca12!

TOXICIDAD
Dérmico (conejo) DL50: 3600 mg/kg[z]

Oral (rata) DL50: 1200 mg/kg[2]

IRRITACION
No Disponible
IRRITACION
No Disponible
IRRITACION

Eye (rabbit): 100 mg - SEVERE
Skin (rabbit): 500 mg/24h-SEVERE

IRRITACION

Eye (rabbit): 20 mg/24h - mod
Skin (rabbit): 0.1 mg/24h - mild
Skin (rabbit): 5 mg/24h - SEVERE

IRRITACION
No Disponible

IRRITACION
Skin (rabbit): 10 mg/24h - SEVERE

Skin (rabbit):500 mg open moderate

IRRITACION
Eye (rabbit): 0.25 mg/24h-SEVERE

Skin (rabbit): 250 mg open - mild

8331 Epoxi Conductiva de
Plata (Parte A)

FENOL,-4-
NONIL-,-RAMIFICADO

2-PIPERAZIN-1-ILETILAMINA

Skin (rabbit): 500 mg/24h - mild

1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que se especifique lo
contrario datos extraidos de RTECS - Register of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Toxicos de Sustancias Quimicas)

Las alergias de contacto son rapidamente manifestadas comoel eczemas de contacto, mas raramente como la urticaria o edema de Quincke.
Lapatologénesis del eczema de contacto una reaccién inmune del tipo retardado conintermediario celular (T linfocitos). Otras reacciones alérgicas a la
piel, porejemplo urticaria de contacto, involucran reacciones inmunes con anticuerpos.La importancia del agentes alergénico de contacto no es simplemente
determinadapor sus potenciales de sensibilizacion: la distribucién de la sustancia y lasoportunidades de contacto con él son igualmente importantes. Una
sustanciadébilmente sensitiva, la cual es ampliamente distribuida puede ser un agentealérgico mas importante gue uno con potencial de sensibilidad mas
fuerte, conel que pocos individuos entran en contacto. Desde un punto de vista clinico,las sustancias son evaluadas si en un test, se produce una reaccion
alérgica enmas de 1% de las personas evaluadas.

El material puede producir irritacién severa del ojocausando inflamacion pronunciada. Exposicion repetida o prolongada a irritantespuede producir
conjuntivitis.

El material puede causar irritacion severa de la pieldespués de una prolongada o repetida exposicion y puede producir en contacto,enrojecimiento de la piel,
hinchazén, la produccion de vesiculas,desprendimiento y engrosamiento de la piel.

Sintomas de asma pueden continuar por meses o hasta afiosluego del cese de la exposicion al material. Esto puede deberse a una condiciénno alergénicas
conocida como sindrome de disfuncién reactiva de vias aéreas(RADS) el cual puede ocurrir luego de exposicién a altos niveles del altamenteirritante
compuesto. Criterios clave para el diagnéstico de RADS incluyen laausencia de enfermedad respiratoria precedente, en un individuo no atépico,
concomienzo abrupto de sintomas tipo asma persistentes en minutos a horas de unaexposicién documentada al irritante.

Gastrointestinal changes, liver changes, effects on newborn recorded.

Las alergias de contacto son rapidamente manifestadas comoel eczemas de contacto, mas raramente como la urticaria o edema de Quincke.
Lapatologénesis del eczema de contacto una reaccién inmune del tipo retardado conintermediario celular (T linfocitos). Otras reacciones alérgicas a la
piel, porejemplo urticaria de contacto, involucran reacciones inmunes con anticuerpos.La importancia del agentes alergénico de contacto no es simplemente
determinadapor sus potenciales de sensibilizacion: la distribucion de la sustancia y lasoportunidades de contacto con él son igualmente importantes. Una
sustanciadébilmente sensitiva, la cual es ampliamente distribuida puede ser un agentealérgico mas importante que uno con potencial de sensibilidad méas
fuerte, conel que pocos individuos entran en contacto. Desde un punto de vista clinico,las sustancias son evaluadas si en un test, se produce una reaccién
alérgica enmas de 1% de las personas evaluadas.

El material puede producir irritacién moderada del ojoconllevando a inflamacién. Exposicién repetida o prolongada a irritantes puedeproducir conjuntivitis.
El material puede causar irritacion severa de la pieldespués de una prolongada o repetida exposicion y puede producir en contacto,enrojecimiento de la piel,
hinchazén, la produccion de vesiculas,desprendimiento y engrosamiento de la piel.

Sintomas de asma pueden continuar por meses o hasta afiosluego del cese de la exposicion al material. Esto puede deberse a una condiciénno alergénicas
conocida como sindrome de disfuncién reactiva de vias aéreas(RADS) el cual puede ocurrir luego de exposicion a altos niveles del altamenteirritante
compuesto. Criterios clave para el diagnéstico de RADS incluyen laausencia de enfermedad respiratoria precedente, en un individuo no atépico,
concomienzo abrupto de sintomas tipo asma persistentes en minutos a horas de unaexposicion documentada al irritante.

Continued...
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1,2-ETANODIAMIDA,
N-(2-AMINOETIL)-,
PRODUCTOS DE REACCION
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2,2'-IMINODI(ETILAMINA)

4,4'-ISOPROPILIDENDIFENOL

toxicidad aguda

Irritacion de la piel /
Corrosion

Lesiones oculares graves /
irritacion
Sensibilizacion respiratoria
0 cutanea

Mutacién
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Las alergias de contacto son rapidamente manifestadas comoel eczemas de contacto, mas raramente como la urticaria o edema de Quincke.
Lapatologénesis del eczema de contacto una reaccién inmune del tipo retardado conintermediario celular (T linfocitos). Otras reacciones alérgicas a la
piel, porejemplo urticaria de contacto, involucran reacciones inmunes con anticuerpos.La importancia del agentes alergénico de contacto no es simplemente
determinadapor sus potenciales de sensibilizacion: la distribucion de la sustancia y lasoportunidades de contacto con él son igualmente importantes. Una
sustanciadébilmente sensitiva, la cual es ampliamente distribuida puede ser un agentealérgico mas importante que uno con potencial de sensibilidad méas
fuerte, conel que pocos individuos entran en contacto. Desde un punto de vista clinico,las sustancias son evaluadas si en un test, se produce una reaccion
alérgica enmés de 1% de las personas evaluadas.

Ningun dato toxicolégico agudo significativo identificado enla literatura investigada.

Sintomas de asma pueden continuar por meses o hasta afiosluego del cese de la exposicion al material. Esto puede deberse a una condiciénno alergénicas
conocida como sindrome de disfuncién reactiva de vias aéreas(RADS) el cual puede ocurrir luego de exposicion a altos niveles del altamenteirritante
compuesto. Criterios clave para el diagndstico de RADS incluyen laausencia de enfermedad respiratoria precedente, en un individuo no atépico,
concomienzo abrupto de sintomas tipo asma persistentes en minutos a horas de unaexposicién documentada al irritante.

Las alergias de contacto son rapidamente manifestadas comoel eczemas de contacto, mas raramente como la urticaria o edema de Quincke.
Lapatologénesis del eczema de contacto una reaccién inmune del tipo retardado conintermediario celular (T linfocitos). Otras reacciones alérgicas a la
piel, porejemplo urticaria de contacto, involucran reacciones inmunes con anticuerpos.La importancia del agentes alergénico de contacto no es simplemente
determinadapor sus potenciales de sensibilizacion: la distribucion de la sustancia y lasoportunidades de contacto con él son igualmente importantes. Una
sustanciadébilmente sensitiva, la cual es ampliamente distribuida puede ser un agentealérgico mas importante que uno con potencial de sensibilidad méas
fuerte, conel que pocos individuos entran en contacto. Desde un punto de vista clinico,las sustancias son evaluadas si en un test, se produce una reaccién
alérgica enmas de 1% de las personas evaluadas.

Sintomas de asma pueden continuar por meses o hasta afiosluego del cese de la exposicion al material. Esto puede deberse a una condiciénno alergénicas
conocida como sindrome de disfuncién reactiva de vias aéreas(RADS) el cual puede ocurrir luego de exposicion a altos niveles del altamenteirritante
compuesto. Criterios clave para el diagnéstico de RADS incluyen laausencia de enfermedad respiratoria precedente, en un individuo no atépico,
concomienzo abrupto de sintomas tipo asma persistentes en minutos a horas de unaexposicion documentada al irritante.

El material puede producir irritacién severa del ojocausando inflamacion pronunciada. Exposicion repetida o prolongada a irritantespuede producir
conjuntivitis.

El material puede causar irritacion severa de la pieldespués de una prolongada o repetida exposicion y puede producir en contacto,enrojecimiento de la piel,
hinchazén, la produccion de vesiculas,desprendimiento y engrosamiento de la piel.

Las alergias de contacto son rapidamente manifestadas comoel eczemas de contacto, mas raramente como la urticaria o edema de Quincke.
Lapatologénesis del eczema de contacto una reaccién inmune del tipo retardado conintermediario celular (T linfocitos). Otras reacciones alérgicas a la
piel, porejemplo urticaria de contacto, involucran reacciones inmunes con anticuerpos.La importancia del agentes alergénico de contacto no es simplemente
determinadapor sus potenciales de sensibilizacion: la distribucion de la sustancia y lasoportunidades de contacto con él son igualmente importantes. Una
sustanciadébilmente sensitiva, la cual es ampliamente distribuida puede ser un agentealérgico mas importante gue uno con potencial de sensibilidad mas
fuerte, conel que pocos individuos entran en contacto. Desde un punto de vista clinico,las sustancias son evaluadas si en un test, se produce una reaccién
alérgica enmas de 1% de las personas evaluadas.

Sintomas de asma pueden continuar por meses o hasta afiosluego del cese de la exposicién al material. Esto puede deberse a una condiciénno alergénicas
conocida como sindrome de disfuncién reactiva de vias aéreas(RADS) el cual puede ocurrir luego de exposicion a altos niveles del altamenteirritante
compuesto. Criterios clave para el diagnéstico de RADS incluyen laausencia de enfermedad respiratoria precedente, en un individuo no atépico,
concomienzo abrupto de sintomas tipo asma persistentes en minutos a horas de unaexposicién documentada al irritante.

Ningln dato toxicolégico agudo significativo identificado enla literatura investigada.

El material puede causar irritacién de la piel después de prolongadao repetida exposicién y puede producir en contacto con la piel,

enrojecimiento,hinchazon, la produccién de vesiculas, desprendimiento y engrosamiento de lapiel.

v Carcinogenicidad

g reproductivo | ¥

STOT - exposicion Unica

o STOT - exposiciones
repetidas

peligro de aspiracion

Leyenda: ¥ — Los datos disponibles, pero no llena los criterios de clasificacion
%" — Los datos necesarios para realizar la clasificacién disponible
— Datos no disponible para hacer la clasificacion

SECCION 12 INFORMACION ECOLOGICA

12.1. Toxicidad
Ingrediente
plata
plata
plata
plata
plata
fenol,-4-nonil-,-ramificado
fenol,-4-nonil-,-ramificado
fenol,-4-nonil-,-ramificado
fenol,-4-nonil-,-ramificado
fenol,-4-nonil-,-ramificado
fenol,-4-nonil-,-ramificado
2-piperazin-1-iletilamina
2-piperazin-1-iletilamina
2-piperazin-1-iletilamina
2-piperazin-1-iletilamina

2-piperazin-1-iletilamina

PUNTO FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
BCF 336 crustaceos 0.02mg/L 4
EC50 48 crustaceos 0.00024mg/L 4
EC50 96 No Aplicable 0.001628837mg/L 4
LC50 96 Pescado 0.0012mg/L 2
NOEC 480 crustaceos 0.00031mg/L 2
BCF 24 Pescado 0.193mg/L 4
EC10 96 No Aplicable 0.012mg/L 4
LC50 96 Pescado 0.017mg/L 4
EC50 48 crustaceos 0.0844mg/L 2
NOEC 168 crustaceos 0.001mg/L 2
EC50 96 No Aplicable 0.027mg/L 2
EC50 48 crustaceos =32mg/L 1
EC50 96 No Aplicable 175.657mg/L 3
LC50 96 Pescado >100mg/L 2
EC50 48 crustaceos 32mg/L 2
NOEC 48 crustaceos 10mg/L 2

Continued...
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2,2'-iminodi(etilamina)

2,2'-iminodi(etilamina)

2,2'-iminodi(etilamina)

(

(
2,2'-iminodi(etilamina)

(
2,2'-iminodi(etilamina)
4,4'-isopropilidendifenol
4,4'-isopropilidendifenol
4,4'-isopropilidendifenol
4,4'-isopropilidendifenol
4,4'-isopropilidendifenol
4,4'-isopropilidendifenol

Leyenda:

8331 Epoxi Conductiva de Plata (Parte B)

ECO 48
EC50 48
EC50 96
LC50 96
NOEC 504
BCF 288
EC20 96
EC50 96
LC50 96
NOEC 10656
EC50 48

crustaceos =2mg/L
crustaceos =16mg/L
No Aplicable 245.452mg/L
Pescado 175mg/L
crustaceos 5.6mg/L
Pescado 0.556mg/L
Pescado 0.075mg/L
No Aplicable Img/L
Pescado 3-5mg/L
Pescado 0.016mg/L
crustaceos 3.4-5mg/L

Fecha de Edicion: 15/06/2016
Fecha de Impresion: 15/06/2016

NN A A R NN W R e

2

Extracted from 1. [UCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Regjistered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12 -
Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE (Japan) -
Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

Muy téxico para los organismos acuéticos, puede provocar alargo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuético.
NO permitir que el producto se ponga en contacto con aguassuperficiales o

con areas debajo del nivel del agua. No contaminar el aguacuando se limpie

o arregle el equipo. Los deshechos resultantes del uso delproducto deben

ser eliminados fuera del lugar o en sitios aprobados paradesperdicios.

Evitar, por todos los medios disponibles, que el derrameentre a drenajes o cursos de agua.
NO descargar en cloacas o viasfluviales.

12.2. Persistencia y degradabilidad

Ingrediente
fenol,-4-nonil-,-ramificado
2-piperazin-1-iletilamina
2,2"-iminodi(etilamina)

4,4'-isopropilidendifenol

Persistencia

ALTO

ALTO

BAJO

ALTO (vida media = 360 dias)

12.3. Potencial de bioacumulacion

Ingrediente
fenol,-4-nonil-,-ramificado
2-piperazin-1-iletilamina
2,2"-iminodi(etilamina)

4,4'-isopropilidendifenol

12.4. Movilidad en el suelo
Ingrediente
fenol,-4-nonil-,-ramificado
2-piperazin-1-iletilamina
2,2"-iminodi(etilamina)

4,4'-isopropilidendifenol

Bioacumulacién

BAJO (BCF = 271)

BAJO (LogKOW = -1.5677)
BAJO (BCF = 1.7)

BAJO (BCF = 100)

Movilidad

BAJO (KOC = 56010)
BAJO (KOC = 171.7)
BAJO (KOC = 87.53)
BAJO (KOC = 75190)

12.5.Resultados de la valoracion PBTy mPmB

Datos relevantes disponibles

Cumplimento del Criterio
PBT?

P B
No Disponible No Disponible
No Disponible No Disponible

12.6. Otros efectos adversos

No hay datos disponibles

SECCION 13 CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Persistencia: Aire

ALTO

ALTO

BAJO

BAJO (vida media = 0.31 dias)

T

No Disponible

No Disponible

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacién de Producto /
embalaje

Si el contenedor no ha sido limpiado lo suficientemente biencomo para asegurar que no quedé ningdn resto del producto original, o si elcontenedor no puede
ser usado para almacenar el mismo producto, entoncesperforar los contenedores, para evitar su reutilizacién, y enterrar en unreservorio autorizado.

-

En caso de duda, contacte a la autoridad responsable.
Reciclar donde sea posible.

- o w ow ow

lugar apropiado de tratamiento o disposicion.
Tratar y neutralizar en una planta de tratamiento aprobada.

-

NO permita que el agua proveniente de la limpieza o de los procesos, ingrese a los desagties.
Puede ser necesario recoger toda el agua de lavado para su tratamiento antes de descartarla.
En todos los casos la eliminacién a las alcantarillas debe estar sujeta a leyes y regulaciones locales, las cuales deben ser consideradas primero.

Consultar al fabricante para opciones de reciclaje o consultar a las autoridades locales o regionales de manejo de residuos si no es posible identificar un

Continued...
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+ Tratamiento debe incluir: Mezclando o rendido en agua Neutralizacién con &cido diluido apropiado seguido por: Enterramiento en un relleno sanitario
licenciado o Incineracion en un aparato licenciado (después de ser mezclado con material combustible apropiado)
+ Descontaminar contenedores vacios. Observar todas las etiquetas de seguridad hasta que los contenedores sean limpiados y destruidos.

Opciones de tratamiento de

residuos No Disponible

Opciones de eliminacién de

X No Disponible
aguas residuales

SECCION 14 INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Etiquetas Requeridas

CORROSIVE

8

Contaminante marino

Transporte terrestre (ADR)
14.1.Numero ONU 3263
14.2.Grupo de embalaje I

14.3.Designacion oficial de
transporte de las Naciones SOLIDO CORROSIVO, BASICO, ORGANICO, N.E.P. (contains silver and nonylphenol and n-aminoethylpiperazine)

Unidas
14.4.Peligros para el m_edlo No Aplicable
ambiente
14.5. Clase(s) de peligro Clase 8
paraleliuansporte Riesgo Secundario = No Aplicable

Identificacién de Riesgo (Kemler) = 80

AR BEsaEEhES Cadigo de Clasificacion C8
particulares para los Etiqueta 8
usuarios Provisiones Especiales 274
cantidad limitada 1kg

Transporte aéreo (ICAO-1ATA / DG
14.1. Namero ONU 3263
14.2. Grupo de embalaje 1]

14.3. Designacioén oficial de
transporte de las Naciones SOLIDO CORROSIVO, BASICO, ORGANICO, N.E.P. (contains silver and nonylphenol and n-aminoethylpiperazine)

Unidas
14.4. Peligros parael m_edlo No Aplicable
ambiente
Clase ICAO/IATA 8

14.5. Clase(s) de peligro

Subriesgo ICAO/IATA ' No Aplicable
para el transporte

Cédigo ERG 8L
Provisiones Especiales A3A803
Sélo Carga instrucciones de embalaje 863
14.6. Precauciones Sélo Carga méxima Cant. / Paq. 50 kg
particulares para los Instrucciones de embalaje de Pasajeros y de carga 859
usuarios Pasajeros y carga maxima Cant. / Embalaje 15kg

Pasajeros y Carga Aérea; Cantidad Limitada; Instrucciones de Embalaje = Y844

Pasajeros y carga méaxima cantidad limitada Cant. / Embalaje 5kg

Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. Namero ONU 3263

Continued...
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14.2. Grupo de embalaje I

14.3. Designacién oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

SOLIDO CORROSIVO, BASICO, ORGANICO, N.E.P. (contains silver and nonylphenol and n-aminoethylpiperazine)

14.4. Peligros para el medio

. Contaminante marino
ambiente

14.5. Clase(s) de peligro Clase IMDG 8

para el transporte Subriesgo IMDG = No Aplicable

14.6. Precauciones Namero EMS FASB

particulares para los
usuarios

Provisiones Especiales = 274

Cantidades limitadas 1kg

Transporte fluvial (ADN)
14.1. Ndmero ONU 3263
14.2. Grupo de embalaje 1]

14.3. Designacién oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

SOLIDO CORROSIVO, BASICO, ORGANICO, N.E.P. (contains silver and nonylphenol and n-aminoethylpiperazine)

14.4. Peligros parael m_edlo No Aplicable
ambiente
14.5. Clase(s) de peligro

8 No Aplicable
para el transporte

Cadigo de Clasificacion c8
. Provisiones E: ial 274
14.6. Precauciones ovisiones Especlales
particulares para los

usuarios

Cantidad Limitada 1kg
Equipo necesario PP, EP

Conos de fuego el nimero ' 0

Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cédigo IBC
No Aplicable

SECCION 15 INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

PLATA(7440-22-4) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

Agencia Internacional para la Investigacién sobre el Cancer (IARC) - Agentes clasificados por Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional

las memorias del IARC

En espafia el Limite de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos

En espafia el Limite de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos (espariol)

EU European Chemicals Agency (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) List of
Substances

European Customs Inventory of Chemical Substances ECICS (English)

Unién Europea - Inventario europeo de sustancias quimicas comercializadas (EINECS)
(Inglés)

Unién Europea (UE) Directiva 2006/15 / CE establece una segunda lista de valores limite de
exposicion profesional indicativos (VLEPI)

Unién Europea (UE) Directiva 2006/15 / CE establece una segunda lista de valores limite de
exposicion profesional indicativos (VLEPI) (Espafiol)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (aleméan)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (bulgaro)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (checo)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (danés)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (Eslovaquia)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (esloveno)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (Espafiol)

(VLEPI) (estonio)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (Finlandia)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (Francés)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (griego)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (holandés)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicion profesional
(VLEPI) (hiingaro)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (Inglés)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (italiano)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (letén)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (Lituania)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (Malta)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (polaco)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (portugués)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (Rumano)

Unién Europea (UE) Primera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (sueco)
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FENOL ,-4-NONIL-,-RAMIFICADO(84852-15-3) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

(UE) Reglamento de la Unién Europea (CE) n° 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y
envasado de sustancias y mezclas - Anexo VI

Confederacién Europea de Sindicatos (CES) Lista de prioridades para la autorizacion de
REACH

EU European Chemicals Agency (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) List of
Substances

EU REACH Regulation (EC) No 1907/2006 - Annex XVII - Restrictions on the manufacture,
placing on the market and use of certain dangerous substances, mixtures and articles

EU REACH Regulation (EC) No 1907/2006 - Proposals to identify Substances of Very High
Concern: Annex XV reports for commenting by Interested Parties

Europa, aeroespacial y de defensa Asociacién Europea de Industrias (TEA) la aplicacion de
REACH Grupo de Trabajo Lista de Prioridades de Sustancias declarables (PDSI)

Europe European Chemicals Agency (ECHA) Candidate List of Substances of Very High
Concern for Authorisation

European Customs Inventory of Chemical Substances ECICS (English)

Unién Europea - Inventario europeo de sustancias quimicas comercializadas (EINECS)
(Inglés)

Unién Europea (UE) el anexo | de la Directiva 67/548 / CEE sobre clasificacion y etiquetado de
sustancias peligrosas - Actualizado por ATP: 31

2-PIPERAZIN-1-ILETILAMINA(140-31-8) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

(UE) Reglamento de la Unién Europea (CE) n° 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y
envasado de sustancias y mezclas - Anexo VI

Confederacién Europea de Sindicatos (CES) Lista de prioridades para la autorizacion de
REACH

EU REACH Regulation (EC) No 1907/2006 - Annex XVII - Restrictions on the manufacture,
placing on the market and use of certain dangerous substances, mixtures and articles

European Customs Inventory of Chemical Substances ECICS (English)

Unién Europea - Inventario europeo de sustancias quimicas comercializadas (EINECS)
(Inglés)

Unién Europea (UE) el anexo | de la Directiva 67/548 / CEE sobre clasificacion y etiquetado de
sustancias peligrosas - Actualizado por ATP: 31

1,2-ETANODIAMIDA, N-(2-AMINOETIL)-, PRODUCTOS DE REACCION CON HOMOPOLIMERO DE BISFENOL A DIGLICIDIL ETER(68411-71-2) SE ENCUENTRA EN LAS

SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

Unién Europea - Inventario europeo de sustancias quimicas comercializadas (EINECS)
(Inglés)

2,2'-IMINODI(ETILAMINA)(111-40-0) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

(UE) Reglamento de la Unién Europea (CE) n° 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y
envasado de sustancias y mezclas - Anexo VI

Confederacion Europea de Sindicatos (CES) Lista de prioridades para la autorizacion de
REACH

En espafia el Limite de Exposicion Ocupacional para Agentes Quimicos
En espafia el Limite de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos (espafiol)

EU REACH Regulation (EC) No 1907/2006 - Annex XVII - Restrictions on the manufacture,
placing on the market and use of certain dangerous substances, mixtures and articles
European Customs Inventory of Chemical Substances ECICS (English)

Unién Europea - Inventario europeo de sustancias quimicas comercializadas (EINECS)
(Inglés)

Unién Europea (UE) el anexo | de la Directiva 67/548 / CEE sobre clasificacion y etiquetado de
sustancias peligrosas - Actualizado por ATP: 31

4,4'-ISOPROPILIDENDIFENOL (80-05-7) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

(UE) Reglamento de la Unién Europea (CE) n° 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y
envasado de sustancias y mezclas - Anexo VI

Confederacion Europea de Sindicatos (CES) Lista de prioridades para la autorizacion de
REACH

De la Unién Europea (UE) en el anexo | de la Directiva 67/548/CEE sobre clasificacion y
etiquetado de sustancias peligrosas (actualizado por la ATP: 31) - sustancias reprotoxicas
En espafia el Limite de Exposicion Ocupacional para Agentes Quimicos (espafiol)

EU European Chemicals Agency (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) List of
Substances

EU REACH Regulation (EC) No 1907/2006 - Annex XVII - Restrictions on the manufacture,
placing on the market and use of certain dangerous substances, mixtures and articles
European Customs Inventory of Chemical Substances ECICS (English)

Unién Europea - Inventario europeo de sustancias quimicas comercializadas (EINECS)
(Inglés)

Unién Europea (UE) el anexo | de la Directiva 67/548 / CEE sobre clasificacion y etiquetado de
sustancias peligrosas - Actualizado por ATP: 31

Unién Europea (UE) Tercera Lista de los valores limite indicativos de exposicién profesional
(VLEPI) (Inglés)

Esta hoja de datos de seguridad cumple con la legislacion de la UE y sus adaptaciones - si son aplicables -: 67/548/CEE, 1999/45/CE, 98/24/CE, 92 / 85 / CE, 94/33/CE, 91/689/CEE,

1999/13/CE, Reglamento (UE) No 2015/830, Reglamento (CE) No 1272/2008

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica

Para més informacién por favor vaya a la Evaluacion de Seguridad Quimica y de los escenarios de exposicion preparados por la cadena de suministro si esta disponible.

ECHA RESUMEN
Ingrediente Numero CAS

plata 7440-22-4

(ATMEHEEEED (E & L Clase de peligro y Categoria (s)

No indice

No Disponible

ECHA Dossier
01-2119555669-21-XXXX

Pictogramas Signal Word Cédigo de Riesgo

Inventario) Code (s) Statement (s)

. . . H319, H335, H372, H314,
1 Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 GHS09, Wng H317, H370, H332
2 Not Classified, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3, GHSO09, Wng, GHS08, Dgr, H319, H335, H372, H314,

Skin Sens. 1, STOT SE 1, STOT RE 1, Acute Tox. 4

GHS05 H317, H370, H332

Armonizacion Cédigo 1 = La clasificacién méas prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacién mas severa.

Ingrediente NGmero CAS No indice ECHA Dossier

fenol,-4-nonil-,-ramificado 84852-15-3 601-053-00-8 01-2119510715-45-XXXX

Armonizacion (C & L . . Pictogramas Signal Word Codigo de Riesgo
Inventario) CkspcbpEly® Y CRiEgei () Code (s) Statement (s)

1 Acute Tox. 4, Skin Corr. 1B, Eye Dam. 1, Repr. 2, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1 g:ig; (;grsog’ GHS05, H302, H314, H318, H361
2 Acute Tox. 4, Skin Corr. 1B, Eye Dam. 1, Repr. 2, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1, GHS09, GHS05, GHS08, Wng, H302, H314, H318, H360,

STOT SE 3, Not Classified

Dgr H335

Armonizacién Codigo 1 = La clasificacién mas prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacion més severa.

Ingrediente

2-piperazin-1-iletilamina

Numero CAS
140-31-8

No indice

612-105-00-4

ECHA Dossier
01-2119471486-30-XXXX

Continued...
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Pictogramas Signal Word
Code (s)

GHS07, GHSO05, Dgr

Clase de peligro y Categoria (s) Codigo de Riesgo Statement (s)

Acute Tox. 4, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 3 H302, H312, H314, H317

Acute Tox. 4, Acute Tox. 3, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Eye Dam. 1, Aquatic
Chronic 3, Aquatic Chronic 1

H302, H311, H314, H317, H318,

GHS06, GHS05, Dgr, GHS09 H305, H332

Armonizacién Cédigo 1 = La clasificacion mas prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacién méas severa.

Ingrediente

1,2-etanodiamida,
N-(2-aminoetil)-, productos de
reaccién con homopolimero de
bisfenol A diglicidil éter

Armonizacion (C & L
Inventario)

1

Numero CAS No indice ECHA Dossier

68411-71-2 No Disponible No Disponible

Pictogramas Signal Word Cédigo de Riesgo Statement
Code (s) (s)

H302

Clase de peligro y Categoria (s)

Acute Tox. 4 GHS07, Wng

H302, H317, H314, H335, H351,
H318, H331

Acute Tox. 4, Skin Irrit. 2, Skin Sens. 1, Eye Irrit. 2, Skin Corr. 1B, STOT SE 3,
Carc. 2, Eye Dam. 1, Acute Tox. 3

Wng, GHS05, GHS08, Dy,
GHS06

Armonizacién Cédigo 1 = La clasificacion més prevalente. Armonizacion Codigo 2 = La clasificacion méas severa.

Ingrediente
2,2"-iminodi(etilamina)
Armonizacion (C & L
Inventario)

1

ECHA Dossier
01-2119473793-27-XXXX

Namero CAS No indice

111-40-0 612-058-00-X

Pictogramas Signal
Word Code (s)

GHS06, GHS05, Dgr

Clase de peligro y Categoria (s) Cédigo de Riesgo Statement (s)

Acute Tox. 4, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Eye Dam. 1, Acute Tox. 2, STOT SE 3 H302, H312, H314, H317, H330, H335

Acute Tox. 4, Skin Corr. 1B, Skin Sens. 1, Eye Dam. 1, Acute Tox. 2, STOT SE 3,
Acute Tox. 3, Acute Tox. 1, STOT SE 2, Not Classified

GHS06, GHSO5, Dgr,
GHS08

H314, H317, H330, H335, H318,
H311, H371, H301, H304

Armonizacion Codigo 1 = La clasificacion méas prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacion mas severa.

Ingrediente

4,4'-isopropilidendifenol

Armonizacion (C & L
Inventario)

1

2

ECHA Dossier
01-2119529244-43-XXXX, 01-2119457856-23-XXXX

NGmero CAS No indice

80-05-7 604-030-00-0

Pictogramas Signal
Word Code (s)

GHS07, GHS05, GHS08,
Dgr

Clase de peligro y Categoria (s) Codigo de Riesgo Statement (s)

Skin Sens. 1, Eye Dam. 1, STOT SE 3, Repr. 2 H317, H318, H335, H361

Skin Sens. 1, Eye Dam. 1, STOT SE 3, Repr. 2, Aquatic Chronic 2, Aquatic
Chronic 3, Not Classified, Asp. Tox. 1, Muta. 1B, Carc. 1B, Ox. Sol. 3, Acute Tox. 4

GHS09, GHS05, GHSO08,
Dgr, Wng

H317, H318, H335, H361, H370, H315,
H302, H332, H304, H340, H350

Armonizacion Cédigo 1 = La clasificacién méas prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacién mas severa.

Inventario de Productos
Quimicos

Australia - AICS
Canadéa - DSL

Canadé - NDSL

China - IECSC

Europa - EINEC / ELINCS /
NLP

Japén - ENCS

Corea - KECI

Nueva Zelanda - NZIoC
Filipinas - PICCS
EE.UU. - TSCA

Leyenda:

Estado

Y
Y

N (fenol,-4-nonil-,-ramificado; 2-piperazin-1-iletilamina; 1,2-etanodiamida, N-(2-aminoetil)-, productos de reaccién con homopolimero de bisfenol A diglicidil
éter; 4,4'-isopropilidendifenol; 2,2-iminodi(etilamina); plata)

Y
Y

(1,2-etanodiamida, N-(2-aminoetil)-, productos de reaccién con homopolimero de bisfenol A diglicidil éter; plata)

Todos los ingredientes estan en el inventario

N
Y
Y
Y
Y
Y
N = No determinado o uno o mas ingredientes no estan en el inventario y no estan exentos de su listado (ver ingredientes especificos entre paréntesis)

SECCION 16 OTRA INFORMACION

Codigos de Riesgo completa texto y de peligro

H301
H304
H305
H311
H312
H315
H318

Toxico en caso de ingestion.

Puede ser mortal en caso de ingestién y penetracion en las vias respiratorias.
Puede ser nocivo en caso de ingestién y de penetracion en las vias respiratorias
Téxico en contacto con la piel.

Nocivo en contacto con la piel.

Provoca irritacién cutanea.

Provoca lesiones oculares graves.

Continued...
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H319 Provoca irritacién ocular grave.

H330 Mortal en caso de inhalacién.

H331 Toxico en caso de inhalacion.

H332 Nocivo en caso de inhalacion.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H340 Puede provocar defectos genéticos.

H350 Puede provocar cancer.

H351 Se sospecha que provoca cancer.

H360 Puede perjudicar la fertilidad o dafiar al feto.

H361f Se sospecha gue perjudica a la fertilidad.

H361fd Se sospecha que perjudica a la fertilidad. Se sospecha que dafia al feto.

H370 Provoca dafios en los érganos.

H371 Puede provocar dafios en los érganos.

H372 Provoca dafios en los érganos.

H412 Nocivo para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.

Otros datos

Componentes con multiples nUmeros CAS
Nombre Numero CAS

1,2-etanodiamida,
N-(2-aminoetil)-, productos de
reaccion con homopolimero de
bisfenol A diglicidil éter

68411-71-2, 68515-86-6, 68609-13-2

4,4"-isopropilidendifenol 137885-53-1, 27360-89-0, 28106-82-3, 37808-08-5, 80-05-7

La clasificacion de la preparacién y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revisién independiente por el Comité de Clasificacion
Chemwatch, usando referencias de la literatura disponible.
Una lista de los recursos de referencia utilizados para asistir al comité puede encontrarse en: www.chemwatch.net

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de lacomunicacién del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacién deriesgo. Muchos factores determinan si los peligros divulgados son
riesgos en ellugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar porreferencia a los Escenarios de las exposiciones. La escala del uso, de lafrecuencia del uso y de los
controles actuales o disponibles de la ingenieriadebe ser considerada.

Para un detallado consejo sobre Equipamiento de Proteccién Personal, remitirse a las siguientes Normas EU CEN:
EN 166 Proteccion personal a los ojos

EN 340 Ropa protectora

EN 374 Guantes protectores contra productos quimicos y microorganismos

EN 13832 Calzado protector contra productos quimicos

EN 133 Dispositivos protectores respiratorios

Definiciones y Abreviaciones

Este documento esta protegido por derechos de autor. Aparte de cualquier arreglo justo con el propésito de estudio privado, investigacion, revision o critica, como lo permitido bajo el Acta de
Derechos Autor, ninguna parte puede ser reproducida por cualquier procedimiento sin el permiso escrito de CHEMWATCH.
TEL (+61 3) 9572 4700

end of SDS



